ANNO XVL

Capodistria, 1 Agosto 1882,

N. 15.

LA PROVINCIA

DELL'ISTRIA

Esce il 1° od il 16 d’ogni mese
ASBOCIAZIONE per un anno fior. 3; semestre e qua-

drimestre in proporzione. — Gli abbonumenti si ricevono presso
la Redazione.

Articoli comunicati d’ interesse generale si stampano gra-
tuitsmente. — Letters ¢ denaro franco alla Redazione. — Un
numero separato soldi 15. — Pagamenti anticipati,

_* ANNALI ISTRIANI

/ del Secolo deeimoterzo. *)
1223. — Roma, 25 novembe. — Papa Gregorio IX
serive al patriarca Bertoldo di accettare la
resignazione di Leonardo, vescovo eletto di
Trieste, quando fosse vera la sua malattia,
e di comettere al capitolo triestino la ele-
zione di un altro vescove in sui vece.

Cod. Ihp. Ist.,

All'improvviso invito di un congresso straor-
dinario a Rovigno pel giorno 26 Luglio, colti
alle strette, “abbiamo “seguito un solo consiglio,
quello di eccitare tutti i soci a recarsi al con-
vegno, nella speranza che soltanto per tale modo
si sarebbero potute impedire le risoluzioni di una
maggioranza appena appena raggiunta, e che
avrebbero potuto, nell’ attuale condizione degli
animi, aprire piaghe insanabili per molto tempo,
ora che abbiamo pil che mai bisogno di concordia.
Se wmon che I’ intervento di egregi patrioti fece
prevalere a tempo altro ottimo comsiglio, quello
della sospensione del congresso, ¢ fu fortuna che
il consiglio prevalesse.

Quali sieno poi queste ragioni, che consiglia-
rono la sospensione, il lettore lo apprenderd dallo
scritto della Giunta Proyinciale, che pubblichiamo
per intiero qui sotto.

Nell'accennato mostro articolo, abbiamo esor-
tati i soci a respingere ogui' altra idea che non
gia quella della conservazione della societd agraria

ad ogni costo. — Questa frase ad ogni costo
parve oscura all’ Istria, e lo ha ripetuto anche

*) Cont. vedi N. 1 e s2g. de ¢, a.

pell’ ultimo pumero; c¢i piace quindi informarla
che ad ogni costo vuol dire: anche se dovesse
costare sacrifizii di opinione, spesso tanto difficili
a conseguirsi, e col mezzo dei quali soltanto si
raggiunge la concordia e quindi il pieno sviluppo
delle forze di ogni istituzione. E siamo intesi!
"Ed ecco I'atto della Giunta Provinciale:

Alla Spettabile Presidenza delle Societa

Agraria istriana in

ROVIGNO

In riscontro al pregiato seritto di codesta Spett.
Presidenza dei 22 giugno a. ¢. N. G54, con cni par-
tecipava alla scrivente la convoeazione di un Congresso
straordinario della Societd agraria istriana da tenersi
in Rovigno nel di 26 m. c., ed invitavala nello stesso
tempo a farvisi rappresentare, la Giunta provinciale si
pregia di dichiararle quanto segue:

Lo scopo della riunione del Congresso sarebbe
quello di deliberare sulla riforma degli statuti sociali,
in base al progetto elaborato dalla commissione eletta
nel XI11" Congresso generale di Buoje.

Prescindendo dal fatto che in questo Congresso
ordinario sarebbe stata stabilita la convocazione del
successivo Congresso a Parenzo, e che da ¢id taluni
de’ soci potrebbero forse trarre argomento a considerare
come non corrispondente al suddetto deliberato la con-
yocazione dellaradunanza in codesta citti: la serivente
¢ del parere che la radunanza stessa sia, in questo
momento, anche per altri metivi, non apportuna, ed
anziché utile, possa rinscire dannosa alla Societi.

La difficile condizione, in cui trovasi la Societd
Agraria, ¢ troppo nota, perché occorra di discorrerne in
dettaglio. 11 bisogno ditiformarne gli Statuti allo scopo
che la medesima possa continnare a sussistere a decoro
ed utile della patria, & da tutti sentito: ¢ perd molto
dubbio, che le deliberazioni che in proposito potrebbero
essere adottate dal Congresso ragginngmmo ora il desi-
derato scopo di fare cessare ogni attrito di opinione,
e concorrere al consolidamento futuro della Societd.
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Il nodo di tutta la questione, non giova di dissi-
mularlo, ¢ riposto nel trasferimento della sede sociale
da Rovigno & Parengo, iﬂlén Qualimgue mode
troncasse ogf, esso lasciesdbbe MWolto probabilmente
dietro di sé um lungo straseico @i deylianze. ¢ figen-
timenti.

La Spettabile Presidens: non ighora certamente
essere intenzione del Governo di presentare alla Dieta
provinciale una proposta di legge per 1" istitusione di
un Consiglio Agrario provinciale, ¢ dei Consorzi Agrarj
distrettuali, colla sede del primo in Pavenzo. e degli
altri nei capoluoghi dei distretti gindiziarj.

Non lasciasi ora prevedere quale accoglimento
fard la Dieta provinciale a questa proposta di legge:
ma brevissimo ne & in ogni caso il tempo, che ci se-
para dalla finale decisione. Comunque possa essa perd
riuscire, egli ¢ certo che la medeshna tornerd in bene
alla Societd agraria, almeno nel senso di segnare una
pilt precisa direzione allo scioglimento della suddetta

rincipale questione, e ad ogni pitt opportuna riforma
chli attuali statuti.

A parere della serivente, sarebbe pertanto comsulto
di attendere le deliberazioni dietali nel preaccemnato
argomento, prima di deliberare sulle proposte riforme
della Societd agraria.

Ed infatti, o 1a Dieta provinciale accoglie il pro-
getto governativo: ed in questo caso la proposta del
trasloco della sede della Societd agraria potrebbesi
lasciare affatto cadere, appunto per procurare a que-
st’ ultima wna piena liberta d'azone e d’imdipendenza
dall’altra corporazione agraria e perché la Societd possa
poi riformare i suoi statuti ¢on rignardo alla naova
condizione di cose. — Oppure la Dieta provinciale re-
spinse il progetto. ed in tale caso ogni soggetta que-
stione, compresavi quella della sede sociale, verrebbe
trattata ¢ risolta, con maggior sicurezza di esito favo-
revole, non giid pella citta, che ne verrebbe prescelta,
ma pella ricostituzione e rinwvigorimento della societs
stessa: aguistandosi tempo {rattanto a ridonare la ve-
luta calma nelle deliberazioni, ed a ripristinare quells
concordia di propositi, senza la quale pulla §i pué
sperare di veramente utile, e decoroso al nostro paese.

Per queste ragioni, ohe consigliare potrebbero la
sospensione del Congresso straerdinario, o per lo meno
I' aggiornamento della discussione sulla riforma dells
soctetd agraria posta all'ordine del giorno, la Giunta
provineiale, lasciando alla spettabile presidenza pienis-
sima libertd di giudizio, e di azione, non ritiene gio-
vevole il suo intervento al Congresso medesimo; ed
esprime in ogni modo la fiducia che quand’anche il
Congresso si dovesse nondimeno tenere, esso possa
riuscire di generale soddisfazione nei swoi risultati

finali.
Dalla Giunta Provinciale dell’ Istris.
Parenzo 20 luglio 1882,

CORRISPONDENZE

Pinguente, 25 Juglio
Pinguente ¢ una cittadella nel centro dell’
amena nostra penisola: Inogo antico, i cui abitan-
ti parlano un buonissimo dialetto italiano, sia

o si

—— e S— ——

per purita di voci come anche per scorrevo-
lezza di lingua. Ne' villaggi attinenti a questo
pucleo distrettuale si paria Jo slavo, {non perd
il eroato), sebbeme quasi tusti eonoscano la lingua
italiana e I’ usino discretamiente. E voi gia sapete
eome i rozzi carbonari del Ourso t sl con sor-
prendente disinvoltura i loro affarucci nella postra
lingua. Pioguente di ben poco interesse per I’
addietro, sall da qualche tempo in certa rino-
manza. Difatti cinque anni or sono veniva messa
in attivita una linea ferroviaria nell' Istria, e
questa citiadella s’ebbe una stazione, fabbricata,
€ vero, un po’lontano dalla citth. Kd eeco per-
tanto un fatto che valse a destare il germe di
una vita industriale in questo lnogo, a mettere
in relazione Pinguente colle diverse citta della
provincia e coi paesi limitroti, animando cosi un
commercio sebbene ancora limitato. Ond’ & che ora
con minore dispendio e maggiore comodita si ottiene
¢id che prima esigeva spese piti grandi e pii grandi
conati. — Altro fatfo che dié qualche nome a Pin-
guente si & lo stabilimento balneario d'acque mine-
rali, situato presso Montona e noto sotto |'appel-
lazione di Terme di Santo Stefano, stabilimento
cotanto decantato e che al presente trovasi nel
suo stato migliore ad opra del signor Bradetich,
proprietario del luogo. Qui accorrono numerosi non
solo i comprovinciali, ma ben anco i forastieri di lon-
tani paesi, mossi dalla salutifera virtit delte acque -
e dal delizioso soggiorno. Tutto cid giova anche
a promuovere un certo sviluppo d'idee e di coltura,
e fa allarmare nello stesso tempo i signori par-
rochi dei circostanti villaggi, i quali, come gia
sapete, provocarono la proposta emessa da aleuni
rappresentanti slavi nell'nltima sedata muaicipale,
d'introdurre, cioe, la lingua croata, nelle seuole
e nella pertrattazione di tutti gli affari podesta-
rili e del foro. Idea strana ed incredibile, e che
com’era da attendersi, venne a caflere tra le
omeriche risate del pubblico. Di questa proposta
8'¢ falta menzione nell'uitimo foglio ebdomadario
L'Istria. Ed io non posso & meno di encomiare
I’ egregia iniziativa presa dal corrispondente del
gfriodico sullodato, in quanto che egli sia il primo

a 1 pinguentini, il quale abbia fatto sentire la
‘sua vove in simili questioni; anz Jo esorto, per
quanto valga la mia povera voce, a veler perse-
verare nel suo nebile assunto ogni qualvolta il
bisogno lo esiga; cid che di leggieri potrebbe suc-
cedere, essendo la matta idea del panslavismo ra-
dicata solamente nelle teste di alcuni poveri con-
tadini ¢ fomentata dall'influenza dei nostri preti.

X Y.



Gli studenti universitari ed il periodico
L’ ISTRIA

Non crediamo superfluo far sentire anche la
nostra voce a difesa del periodico confratello,
V'Isiria, attaccato dalla troppa vivacitd di alouni
egregi mnostri giovani. I padri, gli zii, i fratelli
maggiori, avranpo, certo fatta sentire la loro di-
sapprovazione ai rispettivi figli, nipoti, fratelli,
studenti all'Universita, per il loro contegno. Siameo
stati studenti anche noi, molto tempo fa, & vero,
ed anche noi abbiamo fatto le nostre ¢ non ce ne
siamo dimenticati . . . .; ma crediamo che meglio
delle frasi pungenti, gioveranno presso i nostri
bravi giovami le buane ragioni, esposte da egregi
patrioti; come a mo' d“esempio fece 1" egregio
Ayv. Giorgio Dr, Baseggio nella sua lettera
diretta all’ Istria, e che crediamo opportune di
nstampare

Milano, 29 Giumo 1882
Onorevole Diresione del Giornale L' Istria

PARENZO

Mi ficcio sollecite di' trasmattere a codesta Ono-
Tevole Direzione il te della, mi \qsocuzuone
pel secondo semestre g?%d ltﬁegxg.to periodico.

Quandp sul finir delle SCorso auno vidi annupziata
la, prossima pubbhcaﬂone dell Istria, i6 nie ne com-
piaequi come, di’ ug fat L Che vextamopta av r»bbe. recato
vantaggio all nosty P ovinc'a e non essondy in grado
di contribuire, come, pure avrai des:dm}to in ‘modo, pitt
efficace, a far prosperare il giornale, deliberai di dargli
almevo il piccglo copeorso della mta uota d' assocn{
zione, ¢ome ;-u n,ovo ché ¢ o al o istriano, so
Iemtn delta c: :4\ ra. ayre & ‘certamenta’ fatto.

f i wipsl - vl . Qileri ( b finora condotto,
mi fecero cbmprg e Che uo "&r0 inganfiato sul
Su0 programma, Altr; mnutnqmo ‘di eccelsi ideali,
traveran forse che i gwrgae _poteva essere, £ome. si
suol Al?r‘e" fmoim g3 io iné e, qonsn grando le mille
difficoltd }h che non sia
senza  merito’ n ulo ﬁ o“h qm conseguire, @
augor) alla’ mid proviudi l J,t a possa, cpntmqare
un_ pezzo spl | mmmp. chi reso a_percorrere,
perch?, se qsso og & (Ito utbole conduca perd a

uella meta, che de 3 essg a nél coore i tatti. Certo,
gn che llsma res a a“bzudnera. ¢he ha inal-

berato. ‘mi avr tra i suof h sicuri seguaci.
Queste di hf?%&ﬂ ofradng & m’bram inatili, né

io avrei credut

testd, mel suo nnmel‘o d

|e\e re, s non avessi letto

“15 "corr. ristampato da un

giornale di Trieste uno scritto firmato da molti stqdenﬂ
universitart, i' quali,’ premesso chie T Istria “oon @
_ conseguente, ne 4l programma, nd alle speranze, che

» (essa) era chjamath. al estgraa‘, conchindono, facendo

,,sapere che “si trovano indott a pubblicamente scon-
» fessarla, .
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Rispetto tuotte le opmloul, aunche quando, come
nal caso presente, non le capisco: ma sono wso a di-
chiarare frapcamente e sempre le mie. B pomhé §U
questo punto io porto uma opinione affatto comtraria a
quella dei Signori studenti, e la loro dubmmmoae £
visolve in una offesa ingiusta, & mio avvise, che assi
fanno alla Direzione dalflctna parmi debito di onest’
womo il manifestare a codesta medesima Direzione
che, se v’ ha aleuni, i quali la condannano, altri invece,
e forse in numero ben maggiore, si schierano con lei.

I tempi, per veritd, sono tali che dovrebbero con-
sigliare a tutti, specie ai pilt giovani, che hanno meno
esperienza della vita, molta moderazione, molta equa-
nimitd, molta tolleranza delle opinipui altrui e sopra
tutto molto, moeltissimo degidezie di eencordia, se non
vogliast fare Ia figura dei eappeni di Ranzo. E ci amo
credere che quei gigwani comprovingiali, i quali certo
sono mossi da ottimi intendimenti, non avrebbero
compiuto un atto cosi grave, s¢ avessero pensale che
chi ne avrebbe riso @ si sarebbe fregate le mani somo
appupto quelli stessi, che essi, suppongo, vogliony vi-
gorosamente combattere. Ma noi, che abbiamo consu-
mato i migliori nostri auni combattendo, e che siamo
ancora sulla breceja. conosciamo per pratica uwna veritd,
che i nostri giovani cencittadini non bhabno ancora
avato il tempo dil apprendere, e ciod che le mecessitd
materiali softocano bene spesso le asplmnum pitt no-
bili; cosicche um giornale italiane in Istria, oggidi,
devrebbe pigiiare per sua impresa quel dette del Can-
celliere Ferrer: . Adelante.... si puédes, ewm' juicio®.

Codesta anr,gvolq Duemone faceia 'uso che crede
di questa mia, & mi tenga sempre per

Suo Dev.mo Spervitore

7 o g dvu Dr, (nqrm Bmﬂyw
Notizie
20
— ﬂa ; ”
nuova diocest di Trieste-Capo utn;u onsignor Vescovo
Dr. (ilavin

L‘inhmﬁfzzaifbmf ‘Solenite in Trieste di questo nostro
novelo o distinto, prelato, axrd, Inogo wld; G del cor-
rente, secondo un _prpgramma, t,h‘,e wrr.n. qu'mtq px;um
pubblicats.
- Boeo hvathnto ola relazione che ei da il periogico
L Istrig. uw partenza da Pareuzo del Vescoxp
prehtn .Fino dalle pmne ore del mattino trovavasi
nel nostro porto, venuto da Trieste e spedito ad Woe,
il m]mro governativo Pelagosa. Monsignore lesse alle
ore 7'/, la messa alPakar maggiore della basiliéa, col-
lﬁnterwmtodt tutte le anteriti governative, provmcnli e
comunali e’ di molto popole. PFinita 1a funzione. Moh>
signore si' ritird per brev'ora nell’ Episeopio: poi ricevnfi
ghi ultimi affetbuosi saluti, si mosse, seguito dalte ‘pre-
fate autoritd, e da un grande stuolo di pubblica. alle
sealo del vapore' sul quale s*imbarcd, salutato hungo
tatto il suo passaggio, ¢ al molo con reverente os-

%m 11" Vescovo commaosso, rispondeva col capo ¢
colla mano ai tanti salntl, ed il vapore fild per alla
volta di Trieste.

Erano con Tuiad accompagnarlo: una d utaziol
dei Capitoli triesting e parenagl?o, altra d 2% :}xc?-’
pio di Parenzo, ed wma terza della Giunta pmn iciale.
oltre ad altri intimi amici di Monsignore, venubi, ap-
pomtamonte da 'l‘negtga



116

11 Bollettino della societd geografica italiana (Mag-
gio e Giugno) contiene una lettera dell’egregio nostro
comprovineiale, prof. Lovisato, seritta da Montevideo,
27 ottobre 1881, e diretta al commendatore G. Sella.

La lettera si riferisce ad una escursione compiuta
dal prof. Lovisato nell'Tsola di S. Vincenzo del Capo
Verde, ed ¢ di tanta importanza che il Bollettino snac-
cennato la pubblica per esteso.

Nella scuola reale superiore di Pirano ebbero luogo gli
esami di maturitd il giorno 12 d. — Vi si assoggettarono
i seguenti candidati e tutti furono dichiarati maturi:

Demaj Antonio da Pola
Girometta Edoardo da Venezia
Gladulich Alberto da Lussinpiceolo
Rizzi Bonomo da Muggia

——— ——

Nei giorni 14 e 15 m. d. furono tenuti anche nel
Ginnasio superiore di Capodistria gli esami di matu-
ritd. Degli otto candidati presentatisi, sette subirono
felicemente la prova e sono:

Barzelatto Antonio da Rovigno

Franco Giovanni da Buje

Gennaro Giuseppe da Capodistria

Lampich Giovauni da Capodistria

. Martissa Giuseppe da Capodistria

Ventrella Almerigo da Pirano (con distinzione)
Polesini Giorgio da Parenzo

Di questi, uno si dedica alla medicina: Lampich
Giovanni, uno alle discipline ginnasiali: Martissa Giu-
seppe, @ gli altri alle scienze legali.

Inviamo un bravo di cuore a tutti questi giovani
nostri comprovinciali, che siamo certi faranno onore al
loro paese.

e ey e e T S A 1T < B vt St SIS0
I funebri del marchese Giampaolo Polesini

Intorno all’ imponente dimostrazione di affetto
e di stima fatta da tutta 1’ Istria e da Trieste
a questo benemerito ed illustre nostro compro-
vinciale, togliamo dal periodico L’ Istria le parti
pil notevoli:

Appena spirato il marchese Giampaolo Polesini
I'inclita Giunta prov. si affrettd di notiziare per tele-
afo 8. E. il Sig. Luogotenente Barone de Pretis, le
residenze municipale ed agraria di Trieste, la Pre-
sidenza dei Municipi dell’ Istria, nonch® quei de-
putati alla Dieta istriava, che per ragione di distanza
sarebbero potuti intervenire ai funerali, la Camera di
commercio e la Societd agraria istriana. Contempora-
neamente poi spiccava un apposito invito stampato pei
funerali alle Autorita provinciali e distrettuali, ai Mn-
nicipi, alle Societd operaje ed a moltissimi privati della
provincia e fuori. — La Societd operaja di Parenzo
alla sua volta faceva altrettanto.

Andremmo troppo per le lunghe riportaudo testual-
mente tutti i telegrammi perveuuti poi wlla Giunta,
al Muuicipio, all'Operaja di qui nelle giornate di ve-
nerdi e sabato; li riassumeremo percid brevemente,

chiedendo venia a priors se nell’enamerazione di questi,
come delle deputazioni intervenute ai funerali, ne la-
sceremo qualcuna nella penna, assicurando che non lo
facciamo per premeditazione,

Fra i primi a mandare telegrammi di condoglianza
e precisaments al Sig, Capitano prov. comm. Vidnlich,
si fu S. E. il Barone de Pretis, pregandolo anche di
farsi interprete dei suoi sentimenti presso la famiglia
del defunto.

Altrettanto fece 1'ill. Podestd di Trieste Dr. Baz-
zoni, annunciando pel tempo stesso di aver delegato
a rappresentario nei funerali I'on. A. Dr. Vidacovich
Consigliere » Deputato prov. di Trieste.

Fra i Municipi dell'lstria risposero per telegrafo :
Capodistria, Pirano, Rovigno, Pola, Cherso, Montona,
Visinada e Lussinpiccolo.

Altrettanto faceva la spett, Camera di commercio
di Rovigno, I'on. Avvee. Dr. A Vidacovich, i Deputati
alla Dieta istriana on. Direttore Babuder, il Capitano
distret. on. Eluschegg, Mons. Canonico Sterk. on, Ter-
dich, on. Ivancich; oltreccid 1'on. Kupka segretario
della Camera dei deputati a Vienoa, = |"on. Pozzi i.
r. Cousigliere capo sezione al Ministero del calto e
pubblica istruzione.

Contemporaneamente giungevano al Municipio di
qui telegrammi : dalla Societd operaja di Triests; dal
Municipio, dalla Societd operaja, dalla Filarmonica,
dalla Filodrammatica, dalla Societd di canto, dalla
Societd cittadina di navigazione a vapore di Capodi-
stria ; dal Municipio di Pirano e Dignano. — Cosi la
Societd operaja di qui riceveva telegrammi di con-
doglianza dalle consorelle di Triests, di Pola e di Pi-
rano ; e riceveva lettere di condoglianza dalla Fratel-
lanza di Pola, dalla Mutua di Cherso.

. *

Non accade neppur di dire come non solo tutte
le Autoritd, le scuole, I'operaja acc., ma precisamente,
tutta Parenzo intervenisse ai funerali. Mandarono poi
speciali deputazioni: la Presidenza Municipale di Trieste;
i Municipi di Capodistria, Isola, Pirano, Buje, Pisino,
Albona, Rovigno, Dignano, Umago, Cittanova, Montona,
Orsera, Visignano. Pinguente, Visinada, Grisignana,
Antignana ; le Societd Mutue di Capodistria, Rovigno,
Pisino, Visiguano, Buje, Dignano, Grisignana; la Camera
di Commercio e degli Avvocati; la Societd corale di
Capodistria ; il Casino sociale di Pirano.

Si fecero rappresentare ai funerali: I"illust. prof.
Carlo Dr. de Combi a mezzo del Dr. Nazario Stradi;i
Municipi di Muggia, Lussinpiceolo, Pola, la Societd
agraria triestina & mezzo del vice-capitano prov. Dr.
Amoroso ; il giornale la Provincia a mezzo del re-
dattore dell’ Istria M. Tamaro.

La fila delle deputazioni, delle autoritd e dei pri-
vati che accompagnavano il feretro era straordiraria-
mente lunga. La salma giaceva in due casse di zinco
sopra elegantissimo carro funebre, tirato da quattro
cavalli, e preceduto da un battistrada, fatti venire a
posta dall’ impresa Zimolo di Trieste. Le torcie ai due
Jati del carro erano portate da dodici giovani delle
principali famiglie.

Oltre a queste vi erano parecchie altre torcie
mandate, come d’uso, dalle famiglie della citta.

L'ordine del funebre corteo era il seguente: Scuole,
Sacietd operaja con bandiera, clero, bara, famiglia e
parenti, Rappresentante politico. Deputazione della
cittd di Trieste, Deputazioni dei Municipi istriani, De-



putazione della Camera di Commercio istriana, Depu- |
wzioue della Socield agraria istrisua, Deputazioni in
geners, Giuota proviuciale, Deputati provinciali, Con-
siglieri e Rappresentanti comunali di P'arenzo, Auto-
ritd i. r. locali, impiegati proviuciali, impiegati comu-
pali, pobblico.

1 cordoni erano tenuti dai signori : Capitano prov.
Dott. Comm. Vidulich, podestd di Parenzo Dott. de
Vergottini, Francesco Sbisd dirett. sost. dell’ Istituto
di credito fond., avy. dott, Amoroso delegato dalla
famiglia, barons G. Lazzarini dep. al Cone. dell'Tmpero,
podestd di Montona Avgelo Corazza, vice presid. della
Camera di Comm, ed md. Federico Spongia.

La bars era tutta coperta di bellisstme corone,
fra le quali vi abbismo notate le seguenti offerte : dalla
Giunta provinciale, dal Municipio di Parenzo, dalla
cittd di Rovigno. dalla Dir. dell’ Istituto di eredito
prov., dagl’ impiegati provinciali, dal Municipio di
Parenzo, dulla cittd di Rovigno, dal'a Dir. della Secietd
agraria di Trieste, dalla Dir. della Societd agraria
istriapa, dalla Societd operajs di 'arenzo, da un amico
dolente, dalla famiglia Privileggi, dai fratelli Dauelon,
dalla redaziona del giornale L'Istria.

Letta la messa e compiute la esequie, la bara fu
trasportata & mano nell’ atrio della chiesa.

Ed ecco i discorsi tenuti dall’ illust. Podestd Dr.
de Vergottini e dall’ illust. capitano prov. Dr. Vidu-
lich, innauzi alla bara. Quella fu una scepa proprio
commovente. I portici dell’ atrio di quest’augusta ba-
silica erano gremiti di persona accorse da ogni parte
dell' Istria: il dolore e la mestizia si leggevano sul
yolto di tutti; molti piangevano; quando per primo
il Podesta di Parenzo cosi imprese a parlare :

,Qual desolante mestizia si diffoode da quella
bara, che eternamente muta, ora sta dinanzi a noi!

11 pallore delle nostri frouti abbattute, i singulti
mal repressi dei nostri petti palesano quale crudele ed
irreparabile jattura abbiamo fatta!

.81, pisngiamo o Signori, che altrimenti il dolore
impietrito spezzerebbe gli amimi mostri, tanto & gruve
la sciagura da cui fummo colti, e cha ¢'immerge in
un profondo lutto cittadino, amaramente condivise dalla
intiera provincia.

, L' egragio amico e fratel nostro, il Barone Giam-
paolo dei Marchesi Polesini si & spento per sempre,
quaando pur non ei voleva abbandonare la inganna-
trice speranza di ascoltare aucora la voes di un capo
a noi tanto cara, di veder agire in pro della patria
una intelligenza cosi nobile & vivace, uno spirite cosi
vigoroso che i patimenti, gli spasimi di una esistenza
da tre aoni atrocemente torturals, e di una morte
Jungamente presentita mon valsero infranger~.

.E tu, mia Parenzo, non ismettere per lungo lasso
di tempo le brune gramaglie, di cui vestisti il tuo
acerbo ed angoscioso dolora per la perdita del pid
pobile e pil cospicuo tra i tuoi figli.

JL' illustre trapassato uscito da chiara ed antica
prosapia istriana fu decoro di Parenzo e dell’ Istria.
Egli ha mostrato ancora una volta quanto obblighi
Ja memoria di un lungo ordine: di avi, e quanto |'edu-
cato sentire di perfelto gentiluomo, unito a largo censo,
possa elevare a forte tempra i sensi pii alti e gene-
rosi d' un uomo, & possa potentemente concorrere allo
sviluppo di ogni sociale progresso, di ogni liberta ci-

vile.
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L Amantissimo del suno loco nativo  della provincia
nostra, @ riamatone, la sua memoria & ormai indele-
bilmente associata ad ogni opera che imponesse devo-
gione e sagrificio. E furono soltanto devozione e spirito
di sagrificio che lo sobbarcaromo fino agli ultimi aue-
liti della sua vita alle pilt eminenti cariche provinciali
o civtadine, delle quali la estimazione generale lo volle
insignito.

,Ovunque era da combatters pel bene di Parenzo
@ per I’ onore del nome istriano, egli saliva coi primi
sulla breccia, e vi stava instancabilmente fino alla fine
coll’ unica ambizione di servire il suo paese e di farne
prosperare le sorti.

Il suo nome fu simbolo di patriottismo e di con-
cordia, e percid il suo nome fu e resterd onorato o
riverito in provincia e fuori, dappertutto ove si onora
@ riverisce |'affatto operoso verso la patria,

»Ploriamo adunque, o Signori, sulla sua morte;
wa da questa sorga pil forte ¢ tenace lo spirito ed
i sentimento di solidarietd pel bene della patria co-
mune in tutti gl'istriani.

E tu spirito eletto e sempre desiderato, che aleggi
intorno alla intelligenza increata, tu nella divina cor-
rispondenza dei patriottici sensi che a te ci unirono
in vita nell’ affetto e nell’ opera verso ' amata nostra
Parenzo e 1" Istria dilettissima; tu conforta la nostra
awbascia pel tuo sparire dalla teria, e tu continua ad
inspirarci col perenne ricordo delle tue cittadine virtd
pel santi propositi di caritd di patria, e dell’ onore del
nome istriano che stettero sempre in cima ai tuoi pen-
sieri, @ slaranno sempre m;i nostri euori.*

* ¥

E poich® ebbe finito V'illust. Podesta, cosi comineid
a dire 1'illust. Signor Capitano provinciale comm.
Vidulich.

,La mestizia, che spira dal volto di quanti siam
qui convenuti, esprime ben piti che io no 'l possa a
parole quanto penoso e grave sia 1" nffizio che in oggi
compiamo. Se doloroso riesce mai sempre il rendere gli
estremi onori & persona, con eui in amichevole con-
sorzio siensi divise le gioje e le sofferenze avvicendan-
tisi nel corso della vita, assai pit turba e rattrista
I'animo il farlo quando nell’ estinto, oltre all'amico, si
pianga perduto un uomo integerrimo, un egragio com-
patriotta.

.Tale fu il Barone Giampaolo dei Marchesi Po-
lesini !

»Chiunque ebbe con lui rapporti ne ricorda 1'affa-
bilita de’ modi, 1" indole conciliativa, lo specchiato ca-
rattere, 1'assennato comsiglio, ed all’ occorrenza, il
pronto @ mai ostentato soccorso.

,La sua cittd patale, Parenzo, — come disse testé
1" illustre suo primo cittadino — lo ha veduto sino da
suoi giovani aoni dedicare ogui cura per sollevarla
dalla prostrazione in cui disastrose vicende 1'avevano
ridotta, e riconoscente memora che deve in gran parte
a Jui la migliorata sua condizione.

oL’ Istria tutta con animo grato rammenta quanto
egli abbia oprato in altri tempi per liberarla dalla
stretta de' proibitivi sistemi, e come egli zelantissimo
della presperitd del paese, siasi costantemente adoprato
a mantenerne vivo il precipuo fattore, la provinciale
concordia ; essa lo vide pil recontemente posto per
primo a capo e del suo primo Parlamesto provinciale, e
della Societd formatasi per favorire tra woilo sviluppo
agrario, deli'Istituto destinato ad assicurarue il credito
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fondiario, sempre attivo, anche durante la atrocissima
lunga malattia che ne estinse ahi! troppo presto la
yita, sampre fadele ne' principi di vera libertd e pro~
gresso, e strenuo sostenitora della nostra avita civiltd,
il pit prezioso nostro retaggio,

+N& mi dilunge a dire in dettaglio la sue doti ed
azioni, degue di encomio, sia che riflettansi nei molti
uffizi pubblici da lui sostenuti 0 nella sua vita privata
e di famiglia, che nd il luogo me lo consente, 8 meno
ancora 1" affanno che provo per la perdita di un caro
amico, il quale wolti anni mi fu guida e compaguo
nella appoggiatact cura de’ patrii interessi.

LEgli non & pian! Non & pin tra voi, ma vive e
vivid nei wostri cuori, nella memoria che gli istriani
gli serberanuo grata o perenne.

+Al dolor nostro per la sna dipartita arreca sol-
lievo la fade che il nowme di Giawpacle Polesini sard
dai nostri posteri tenuto sempie in onore, porge con-
forto la speranza che di sue virth cittadine molti altri
de' nostri si facciauo imitatori.

LHorti in questa teds, animati da questa speranza,
diamo 1" ultimo vals all’ottimo amico, &l cittadino esi-
mio, all” insigne compatriotta : — Giampaolo Polesipi
riposa in paeel

Cose locali

Aunche iv quest'anno la signora Caterina Dalnitscher,
nata Pellegrini, ha elargito fat 25 & favore del nosire
Asilo di Carita per 1' Infangia, in cecasione del terze
anniversario dalla morte del di lui fratello Giuseppe
Pellegriny, benemwrito Direttore di quel pio Istituto.

Domeniea 16 d., la nostra cittd s' ebbe la visita,
sempre gradita, della societd Euterpe di Trieste, cha in
buon pumero di saci si recd tra noi eol vaporetto Giu-
stimopoli in gita straordinaria.

Da noa relazions pubblicata in questi glorei per
cura del locale Mumcipio, rileviamo il seguente quan-
titative comparsy nal wostro mercato di bozzoli del-
I'anno corvutn: Galletia nostrana gialla chil. 12, 820 w0
pagati con fui 15,157.92. Prezzo medio fni 1.96 '/,
gallotta misia chil, 55 ,,, pagati con Lui 63.27. Prezzo
medio faoi 113, Assiema chil. 12,887 . corrispos-
denti all importo di fni 25,221.19.

Appuriti bibliografici
Di frate Sebastiano Schiavone da Rovigno celebre
intarsiatore del secolo XV,

Ne' wmiei cenni sulla storia dell’arte eristiana
nell'Istria, stampati nella Porta Orientale, Anno
terzo, toccando di alcuni artefici istriani, poco
noti del secolo decimoquinto, aggiupsi che ne
avrei detto gualche cosu di pi, se wi fosse datp
di raccogliere tradizioni o qualche seritto, raris-
simo pur troppo nel! Istria, per le devastazioni
e gl'incendi degli archivi nelle guerre genovesi.
Era una promessa, e benche tardi la mantengo,

' stati ingannati,

Tra i celebri artisti di quel tempo gli scrit-
tori d'arte ricordano un frate Sebastiano Schia-
vone da Rovigne intarsiatore, ma ben poco ci
sanno dire e della sua vita e delle opere sne.
Lo Stancovich cosi ne discorre : — Schiavone
Sebastiano da Rovigno intarsiatore laico olive-
tano dell'isola di Sant’ Elena di Venezia. Diee
il Moschini, nella guida di Venezin, pag. 628,
ch'era di Rovigno, e che nelle bellissime tarsie
lavorate da lui per Ja chiesa del suo convento,
le quali purtroppe andarone distrutte, si leggeva
cosi: Eaxtremus hic mortalium operum labor F,
8. de Ruwigno M. Oliveti qui 3 id. Sept. diem
obiit 1505.

Questa epigrafe & portata anche dal Corner,
e se ne parla con lede anche dal Sapsovine.
Travagliv pure fra Sebastiano.nei sei comparti
dell’ armadio di mezzo della sagrestia di San
Marco, i quali non mostrano che fabbricati e
prospettive. Questo intarsiatore & jgnoto al chia-
rissimo Lanzi,*

Neli'opera del Sansovine — Venetia, citta
nobilissima et singolare descritta dal Sansovino
con nove e copiose aggiunte di D. Giustinian
Martinioni — leggesi pure: — Et gli armadi
lavorati. eon bellissime tarsie da F. Sebastiane
et da F. Giovanni da Verona ottimi wmaestri in
quell’arte . . B parimenti notabile it coronél
cui sedili di tarsia, oltre ai disegni dei fogliami
che vi sopo et le prospettive, vi sono ritratte
in 34 sedili 34 citta delle pripcipali del mondo
a punto come elle sono com molte artifizio et
vaghezza, et fu di mano de! predetta F. Seba-
stiano da Rovigno comverso di quest'ordine che
visse 1" anno 1480. ()

Documenti importanti certo sono questi, ma
non quanto, richiede la critica odierna. Sappiamo
che I’ intarsiatore era di Rovigno, sulla fede di
un si dice e di un’ opera che pii non esiste.
Chi oi ‘assicura che quegli serittori non siano
o abbiano letto un nome per
I altro? Fuori, fuori le carte; qua i cemﬁcati
di_pascita o qualche ajtro decumento che prowi
come |’ intarsiatore de quo fosse veramente isiriano
€ di Rovigno..Altrimenti si potra sempre ripetere
che ‘gl’Istriani contano i lore womini celebri senza
prove, come hapno fatto pel pittore Carpaceio.

Per chiudere la bocca agli opposxton, ecco
qui jmportanti documenti che mi furono gentil-
ments comunicati- dall'illustre Cay. Caffi, Congers
vatore dolle antichita in Lombardia, coliaberatore
dell’ Archivio Lombardo, serittore d'arte, e dili-

Y Comunicatomi gentilmente dali’ amico T. Luciani, sempre
tra i primi nello studio delle cose istriane.



gentissimo nel raccogliere netizie con pazienza
di erudito non solo, ma, cid che @ faro, con fino
gusto e profenda conoscenza dell’ arte. Ed ecco
i documenti da lui raccolti sul nostro fra Se-
bastiano.

Liber professorum et mortuorwm A ab anho
1519 ad 1579. Archivio del Padre Ab. generale
dei Monaei Olivetani in Chiusuri di Siena.

pag. 104. In conventu Paduae professus est

sub die 15 Augusti an. 1461 fr. Sebastianus de |

Rovinio.

pag. 137. Vemetiis obiit in Mowrio S. ile-
lemae anno Dom. 1505 fr. Sebastianws de Histria
QONVETBUS.

Non ¢i & adunque pid alcun dubbio sulla |

patria di fra Sebastiano,

Ed eceo qui il pacifico itinerario, e le varie

Jupidi segnate lungo la via tranquilla, percorsa

in silenzio da questo fraticello istriano inmamorato

dell'arte. Negli — Aunales Ulivetani (ex Arch.

@eneral. M.is OLi Maj 1439-1567) si legge:

1461 In Mon. S. Benedieti Novelli de Padua,
fra Sobastianus de Istrin novitius con-
versus. (')

146264 Portinarius in Mon. S. Mariae de Gra-
dario in Mantaa.

1464-65 In Mon. 8. M. in Organis de Verona.

Conversus.

$466-67 Io Mon. Prine. Montis Olivetis. Con-
versus. !

146869 In Mon. S. M. in organis Veronae.
Conversus.

1470, 71, 72, 73 Conversus in Mon. S.i Bei
de Florentia.

1474, 75 In Mon. prin. Montis Oliveti. Con-
versus.

1476 In Mon. S. Marige de Riparia patavina.
Conversus.

1477, 78 Conversus Ferrariae ad S. Georgii.

1479 1d. Venetiis ad S. Helenae.

1480, 81 Tdem Tdem.

1482, 8 Conversus ad Mont. Oliveti.

1484, 5, 6, 7, 8, 9 Conversus ad S. Helenae

en.

1490, 91, 92, 938, 94 Idem.

1495, 96 Bononiae ad 8. Mich. in Busea Con-
versas.

1497, 98, 99, 1500, 1, 2, 3, 4, 5 Convérsus

Venetiis ad S. Helenae.

Importanti indicazioni tutte; perché ci met-
fono sulla via di scoprire forse nei vari luoghi
di sua dimora qualche reliquia delle pregiate
sue opere. E guanto fosse egli valente nell’arte

') Vedusi come i due dooumenti s'sccordine perfettamente.
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gna, lo provano, oltre al gid citato giudizio del
Sansovino, i documenti seguenti: Nella — Hi-
storia Olivetana Abbatis D. Secundi Lancellotti
perusini edita Venetiis anno 1623 si legge —
LClarus est hac tempestate (saec. XV) fr. Seba-
stianus Ruinas (sic) qui in cervstrato et incisura
palmam adepius est (peg. 58, 59, Lib. 1.).

A pag. 183 lib. 1T — De Asceterio D. Helenae
Venetiis. ,In Sacrario abaci spectaculo dignis-
simi studio de artificio potissimum tesselato, ela-
boraverunt fr. Sebastianus Ruinas (Rovigno in
Istria) et fr. Tohannis Veronensis, olivetani ambo
give tantum a Sebastiano, cum in eorum angulo
haee pauca legerim. Extremus hic mortalium
operum labor fr. Sebastianus de Ruigno Montis
Oliveti qui 111 id. sept. diem obiit 1505.

Di questo fra Giovanni da Verona che col-
labord a Sant’ Elena col nostro fra Sebastiano,
discorre da par suo il padre Vincenzo Marchese
nella sua ,Storia dei pilt insigni pittori, scultori
ed architetti domenicani.* Volume II a pagina
296. Firenze. Le Monnier 1854.

Ma la gloria maggiore del nostro istriano si
& quella di essere stato il maestro del pi insigne
degli intarsiatori — fra Domenico da Bergamo
— come rilevasi dal sopra lodato padre Marchese
nella citata opera a pag. 227, 228 vol. secondo
— ,All’ anonimo autore (cosi scrive il Marchese)
della - Notizia di opere del disegno della prima
meta del secolo XVI, pubblicata dal dotto Mo-
relli, bibliotecario della Marciana in Venezia —
andiamo debitori di una molto rilevante scoperta,
per Ja quale si viene a conoscere in parte il
maestro di fra Damiano nei lavori della tarsia.
Ricordando egli pertanto alcune eccellenti opere
di arte in Bergamo nella chiesa di San Domenico
soggiunge: ,lo la cappella maggiore li banchi
de tarsia son de man de Fra Damian bergamasco,
converso de San Domenegho ohie fu discepolo
di fra . . . Schiavon in Venezia (). . .

Per la qual autorita si deduce che Fra Da-
miano fu discepolo di un religioso illirico (sic)
e che ad apprendere quest’ arte si recasse in
Venezia, se in quella vece non voglia credersi
piuttosto, che quel frate Schiavone cosi si appel-
Jagse non dal lmwogo dei vatali, ma dal vero co-
gonome della famiglia.

E qui punto ed a capo, per notare il solito
errore del confondere Istriani e Schiavoni. Io
ritengo infatti che fra Sebastiano si chiamasse

‘) Notizie d' opere di disegno nella prime meta del secolo
XVI, scritte da un anonime di quel tempo, pubblicate ed iliusteate
da Don Morelli, oustode della Real Biblivtecs di San

{ Marco di Venezia Bassano 1800 an volume in 12 Vedi s pag. 50.
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Schiavoni, perché la sua famiglia era originaria
della Dalmazia, e trasferitasi a Rovigno. Anche
oggi nel Veneto & comunissimo il cognome di
Schiavoni. E tanto era schiaven lo Schiavoni,
quanto io Tedeschi, tedesco.

Ma torniamo al giudizio del padre Marchese:
»Al presente (cosi leggesi in nota a pag. 228
Vol. II dell’ opera citata) ci & dato conoscere
alquanto meglio il maestro di Fra Damiano da
Bergamo. KEcco quanto il signor Michele Caffi
si degnava comunicarci di Ferrara con sua del
15 gennajo 1850.“ L’Anonimo del Morelli, da
lei citato a pag. 2501 del volume II dice: Fra
Damiano Bergamasco (celeberrimo intarsiatore
in leguo) fu discepolo di Fra Schiavon in Ve-
nezia. Notizia pregiata, perche ci rivela non sol-
tanto il maestro (assai bravo) del Frate da
Bergamo; ma eziandio, presso a poco |’ epoca
del nascere di Fra Damiano. E ci rivela che
quest'ultimo fu condiseepolo del preclarissimo in-
tarsiatore, Fra Giovanni da Verona, olivetano.
Il Fra Schiavon & Sebastiano da Rovigo (sic)
converso degli Olivetani che furouo in Venezia
pell'isola di Sant’ Elena. Era pit comunemente
noto fra suoi contemporaner per el laico Schiavin
de Santa Lena o per Fra Bastian de Santa
Lena, non che per Fra Bastian Virgola (forse
era zoppo); frasi tutte del dialetto veneziano.
La sna nascita sembra avvenisse intorno al 1420,
in Rovigo (sic) nell’ Istria, che obbediva ai Ve-
neti, e mori in Sant’ Elena addi 11 Agosto 1585
di 85 anni. .

Perdoniamo anche al proto della tipografia
Le Monnier, I'errore due volte ripetuto di Rovigo
per Rovigno.

Ed ora che rimane, si domandera, delle tante
opere compiute dal nostro frate, specialmente a
Venezia, dove dimord la prima volta tre anni;
undici la seconda; e nove la terza? Risponda
il Caffi. — Dei lavori condotti a Venezia da
fra Sebastiano non avanzano che due piccole
tavolette di tarsia, procedenti dal coro di Sant’
Elena, ed ora conservate nel Museo di casa
Valmarana -— Guillon — Mangilli ai Santi
Apostoli, pitt due specchiature tarsiate uella
Sagrestia di Sun Marco, opera di Fra Sebastiano
condotta in societd con Fra Bernardino Ferrante
da Bergamo. (*) Nella Metropolitana di San
Marco in Venezia due spalliere di tarsia di le-
gname in istile puro ed elegante portano le sigle

%) Parmi si debba eraders piuttosto al Sansovino che da
sovio in tale wvoro al nostro Schiavone il suo discepolo Fra
Giovanni da Verona., Leggo di fatti nel padre Marchese che Fra
Bernardino laverd n Bolognn nel 1583, quale scolaro di Frate
Damiano, Opers citata, pug 283 libro 2.

8. 8. C — C. 8. 8 che vengono interpretate
Sebastiano Schiavone Converso.

Dello Schiavone, oltre i mwolti gia citati,
fa pure menzione il Canonico Pietro Casola nel
— Viaggio a Gerusalemme. Milano 1555 pag.
10 — La Giesia di Venezia & bella, ed ha il
coro orpato de stalli tanto selewni, quanto lo
si pud dire in li quali sone intarsiate tutte le
cittadi sono in el dominio de’ Venetiani: opera
troppo bella.

Molte altre cose si avrebbero a dire per il-
lustrare i raccolti documenti; ma non lo consente
lo spazio in un giornale. Qualche cosa di piu,
leggeranno gl'Istriani nell’ Archivio Storico per
Trieste, U'Istria ed il Trentino dove potrd sde-
bitarmi di vpa lunga promessa. Quello che ri-
mane ben fermo o dimostrato dai presenti docu-
menti si &: L. Fra Sebastiano Schiavone fu senza
dubbio istriano di Rovigno, nato nel 1420 o
git di li, morto a Venezia, nel 1505. II. Il
suo campo d’ azione fa 1’ Italia e specialmente
Venezia dove fondd una scuola, ed ebbe molti
scolari, tra i quali Giovanni da Verona e il ce-
lebre Fra Damiano da Bergamo, il principe della
tarsia, visitato da Carlo V nella sua cella. (Vedi
Marchese opera citata, pag. 236 Vol. II).

Ed ora, signori di Zagabria, s'afffrettino ad
inscrivere fra Sebastiano nel ruolo dei celebri
Croati. Quando potranno farlo con wvalidi argo-
menti, anche quel giorno nel Canale dells Mor-
Jacca si sentiranno cantare le sirene. 2T

AT L L T, AT M s T LATCATD T L TSR R0 ST DA X U % M
Alle Inclite Autorita, spettabili Rappresen-

tanze e deputazioni el a tutte le onorevoli per-
sone che parteciparono al di lei lutto, e diedero
tributo di stima e di affetto al loro amato capo,
intervenendone ai funebri, esprime la propria gra-
titudine ed i pitt sentiti ripgraziamenti la
famiglia Marchesi de Polesini

La sottoseritta mon pud esimersi dall’ impe-
rioso sentimento di esternare puhblicamente le
pit vive azioni di grazie all'egregio dottor Mi-
chele Calegari, che durante ua tricunio prestava
al di lei benamato defanto Giampaoio marchese
de Polesini, le cure pit intelligenti ed assidue
con sollecitudine affettuosa senza pari, addimo-
strando quanto da Ini sieno compresa col sapere,
le mansioni morali di un alto ministero.

Famiglia Sarchesl d3 Polesind
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